CUANDO EL ASNO PUEDE... REFRANES CASTELLANOS SOBRE LOS ANIMALES Y SUS EQUIVALENTES SEMÁNTICOS EN LENGUAS POLACA Y CHECA (I)
Piotr Sawicki

Uniwersytet Wrocławski

Magdalena Pabisiak

Akademia Górniczo-Hutnicza, Cracovia
Jitka Smičeková

Ostravská Univerzita

RESUMEN

El artículo se inscribe en un proyecto internacional de paremiología comparada hispano-eslava. Su fin es aplicar las normas de la traducción y/o imitación de los refranes castellanos, definidas con anterioridad por nuestro equipo, al campo conceptual y semántico referente al mundo animal en tres espacios lingüísticos y socioculturales: español, polaco y checo. El texto contiene un muestrario representativo del refranero español, con sus equivalentes en la lengua polaca y la checa, cuya edición, en forma de sendos diccionarios bilingües, ordenados temáticamente, está en vías de publicación en Polonia y en la República Checa.

PALABRAS CLAVE: paremiología comparada hispano-eslava, animales en el refranero castellano, polaco y checo; equivalencia semántica y formal, traducción e imitación.

ABSTRACT 


This article is a result of an international study in Hispano-Slavic compared paroemiology. It seeks to apply the norms of the translation and/or imitation of the Castilian proverbs, defined previously by our team, to the conceptual and semantic field with respect to the animal world in three languages: Spanish, Polish and Czech. The text contains a sample of Spanish proverbs, and their equivalent in Polish and Czech. Thematically ordered bilingual dictionaries of proverbs are in process of publication in Poland and in the Czech Republic.

KEY WORDS: Hispano-Slavic compared paroemilogy, animals in the Castilian proverbs, Polish and Czech; semantic and formal synonymity, translation and imitation.

ALGUNOS APUNTES ACERCA DE LA FIGURA DE NAPOLEÓN EN “GUERRA Y PAZ”

Tatiana Drosdov Díez

Universidad Complutense de Madrid

RESUMEN

En el presente artículo se ofrece y se desarrolla un aspecto puntual de la presentación de la figura de Napoleón en “Guerra y Paz”, que es la visión política de la misma. Tolstói aúna en su análisis la apreciación de un historiador documentado en los asuntos de la política europea con las observaciones propias de un experto en la política rusa, donde manifiesta la diversidad de las posturas adoptadas por los diferentes estratos de la sociedad rusa del momento.

PALABRAS CLAVE: Guerra y Paz, Napoleón, Tolstói, literatura rusa.

ABSTRACT

The author of this article expresses her considerations about the particularities of the political appreciation of Napoleon formulated in the novel “War and Peace”. Tolstoi discusses the personage of Napoleon from the point of view of an expert in European political affairs as well as from the point of view of an expert in Russian domestic politics, in which case he exposes diverse positions adopted by different strata of Russian society.

KEY WORDS: War and Peace, Napoleon, Tolstoi, Russian literature.

БЪЛГАРСКАТА ЛИТЕРАТУРА ПРЕЗ ХХ ВЕК

(Една проблемна карта)

Валери Стефанов

Софийски университет Св. Климент Охридски
RESUMEN

Se presenta una vista general de la Literatura Búlgara del s. XX. Su historia se estudia enfocada dentro de tres campos conceptuales básicos: la Nación, la Sociedad y la Persona. Delimitar estos campos siempre conlleva cierta dosis de convencionalismo, pero aún así nos ayuda a describir algunas diferencias significativas en la comprensión del mundo y en su representación en la Literatura Búlgara. La distinción entre la Comunidad y la Sociedad se hace según el sociólogo alemán Ferdinand Tonnies. Se examinan las políticas concretas de la institución literaria en los distintos períodos. Se presta una atención especial al destino de la literatura durante el periodo del totalitarismo y del postotalitarismo. Se examinan fenómenos como el autor, la obra, el lector, la doctrina lingüística, la misión de la literatura, el uso del tiempo y del espacio. Se nombran los autores más representativos para cada período. 

PALABRAS CLAVE: Literatura Búlgara, sociedad, nación, persona, institución literaria, trabajo literario, tiempo, espacio

ABSTRACT

Bulgarian literature in the 20th century is viewed through three main fields of consideration: the community (the nation), society, and personality. In the division of these fields there is a certain amount of conventionality, but they give us the possibility to describe the substantial differences in rethinking of the world. In distinction of the terms community and society the classical thesis of German sociologist Ferdinand Toenies is used. Concrete politics in the literary institution during different periods are examined. Special attention is paid to the fate of literature during the totalitarian and post-totalitarian period. The notion of the writer, the literary work, the reader and the mission of literature are examined, as well as actual linguistic doctrines. The main principles of representation of time and space are viewed. The dominating values, which direct in the whole vision of the world, are distinguished. Concrete writers, who represent one or another trend, are pointed out.

KEY WORDS: Bulgarian literature, society, nation, personality, literary institution, literary work, time space

LA CREACIÓN LITERARIA COMO COMPROMISO SOCIAL EN LA OBRA DE STEFAN ŻEROMSKI

Clara Angélica Pasiecznik Martínez

Universidad Complutense de Madrid

RESUMEN
Condicionado social y politicamente por un período particularmente conflictivo en la historia de Polonia, Stefan Żeromski, escritor muy comprometido con los movimientos libertarios y patrióticos polacos de finales del siglo XIX y principios del XX, dedicó gran parte de su esfuerzo literario a defender un punto de vista nacionalista, exaltando la conciencia nacional polaca y el patriotismo. Su objetivo de libertad e independencia para Polonia marcó su literatura, tanto para señalar virtudes como defectos; incluso la enorme contradicción de aquellos patriotas polacos que, creyendo defender el ideal de libertad, contribuyeron, junto a Napoleón, a sojuzgar a un pueblo, el español, que luchaba por defender los mismos ideales.

PALABRAS CLAVE: Stefan Żeromski, Polonia, literatura, política, revolución, patriotismo

ABSTRACT

Stefan Żeromski was a highly committed writer in social and political reality of Poland at the turn of the century. His contacts with the left-wing groups, made him a patriot of the Polish cause, revealing to his fellow countrymen the importance of freedom and independence. Even he showed the contradiction of the Polish patriots who fought with Napoleon against Spaniards: they believed they were fighting for freedom, but, in fact, they did the opposite: with Napoleon they tried to subjugate Spain.
KEY WORDS: Stefan Żeromski, Poland, literature, politics, revolution, patriotism.

LA ARCILLA HERIDA.

IMÁGENES DE LA MATERIA EN LA POESÍA DE MILAN RÚFUS

Alejandro Hermida de Blas

Universidad Complutense de Madrid

RESUMEN 

El artículo analiza el simbolismo de la tierra, el agua y las materias pastosas en la obra del poeta eslovaco Milan Rúfus, prestando especial atención a sus valores imaginarios, de origen no visual. El estudio se centra particularmente en la arcilla, considerada como arquetipo de una pasta primigenia simbolizadora de la vida, transición entre la dureza de la materia inanimada y la fluidez, más espiritual, del agua. La tesis es que estas imágenes materiales, así como las imágenes dinámicas del campesino que trabaja la tierra, transmiten por sí mismas ciertas claves metafísicas y morales del autor.

PALABRAS CLAVE: imaginación material, imaginación dinámica, tierra, agua, pasta, arquetipos.

ABSTRACT 

“Wounded clay: Images of matter in the poetry of Milan Rúfus” analyses the symbolism of earth, water and pasty matters in the works of the Slovak poet, with special regard to their imaginary and nonvisual values. The study particularly focuses on clay as an archetype of the primitive paste that symbolizes life and represents the transition between the hardness of inanimate matter and the more spiritual fluidity of water. The theory here presented is that material images, as well as dynamic images of the peasant working the land, unveil some metaphysical and moral keys of the author.

KEY WORDS: material imagination, dynamic imagination, earth, water, paste, archetypes.

DE LA POESÍA BARROCA POLACA: LAS CORRIENTES DE LA CONTRADICCIÓN

Fernando Presa González

Universidad Complutense de Madrid
RESUMEN
A diferencia de la literatura polaca renacentista, el autor barroco no pretende despertar con su obra sentimientos consoladores, lúdicos o patrióticos. Su deseo es provocar la reacción humana, tanto interna como externa. Para ello se sirve de aquellos elementos que, por experiencia, sabe qué resultados producen: la hipérbole, la exageración, la metáfora, la paradoja, la antítesis, lo grotesco y un cierto naturalismo de tendencias agresivas a la sensibilidad.

PALABRAS CLAVE: Poesía polaca, barroco, corrientes literarias.

ABSTRACT 

Unlike Polish Renaissance literature, Baroque writers do not intend to arouse with their work any consoling, ludic or patriotic emotions. Their desire is to cause human reactions, and for that purpose they use literary devices such as hyperbole, exaggeration, metaphor, paradox, antithesis, grotesque, and a kind of naturalism aggressive towards sensibility.

KEY WORDS: Polish literature, Baroque Poetry, literary currents. 

IVÁN MATVEICH, O DE CÓMO LAS APARIENCIAS ENGAÑAN

Aída Fernández Bueno

Universidad Complutense de Madrid

RESUMEN

"Ivan Matveich, o de cómo las apariencias engañan" es un estudio sobre el cuento de Antón Chéjov El Amanuense (Иван Матвеич en el original ruso). Este cuento es el medio elegido para ejemplificar y mostrar la importancia del sistema compositivo y de los medios estilístico-literarios elegidos por su autor para esconder el subtexto del cuento. Se persigue, en definitiva,  hacer más evidente y comprensible la poética de su autor.  

Para ello resulta indispensable analizar los personajes, siendo el autor uno de ellos, y estudiar las relaciones que se establecen entre los mismos. El medio no es otro que el de realizar una lectura muy atenta y minuciosa que nos llevará a la comprensión del cuento en su totalidad  y de cada una de sus partes.

En el estudio queda manifiesta la maestría de Chéjov en el dibujo del detalle y la importancia y significado que en este caso tiene la utilización del contraste y la ironía como recursos compositivos. 

PALABRAS CLAVE: Sistema compositivo, subtexto, recursos compositivos, detalle, contraste, ironía
ABSTRACT

"Ivan Matveich, or appearances are deceiving" is a study of a tale by Anton Chekhov Иван Матвеич. The present study analyses its narrative structure as a system, and stylistic and literary devices that the author uses to hide the subtext in the tale. Our goal  is to present the poetics of its author in a more evident and comprehensive way.

The present paper analyses the characters in the tale (even the author is one of them) and study the relations between them. A very careful and meticulous reading of the text will help one in understanding of the tale.

The study reveals Chekhov’s talent for drawing details and the importance of his use of  contrast and irony as structural devices. 

KEY WORDS: structure, Subtext, structural devices, details, contrast, irony 

LOS MOTIVOS QUIJOTESCOS EN LA OBRA LITERARIA DE TURGUÉNEV
Roberto Monforte Dupret
Universidad Complutense de Madrid

RESUMEN
Análisis de los aspectos quijotescos más reseñables en la creación literaria de Turguénev, comentario de la idea de Don Quijote como categoría ético-filosófica y opiniones de famosos críticos y escritores al respecto.
PALABRAS CLAVE: Cervantes, Influencia, Literatura rusa, Turguénev
ABSTRACT

Analysis of most remarkable quixotic aspects of Turguenev’s works, commentary of quixotism as an  ethical and philosophical category, as well as  opinions of famous critics on this matter.

KEY WORDS: Cervantes, Influence, Russian Literature, Turguenev
LA PAREMIOLOGÍA POLACA: FUENTES PARA LA INVESTIGACIÓN

Agnieszka Matyjaszczyk Grenda

Universidad Complutense De Madrid
RESUMEN

Los orígenes de los refranes polacos, como sucede en el caso de otras lenguas, son diversos. La fuente principal era el lenguaje cotidiano de los diferentes estados de la sociedad polaca: la nobleza, la burguesía, los campesinos; también las variantes y jergas profesionales, de los sacerdotes, soldados, artesanos y estudiantes. Hay que destacar la gran influencia de instituciones como la iglesia y la academia, ambas usuarias del latín e influyentes en la muy amplia propagación de citas bíblicas y de los clásicos de la literatura de la Antigüedad, las cuales se transmitieron de forma oral.

PALABRAS CLAVE: Paremiología, refranes polacos, literatura polaca.

ABSTRACT

The origins of Polish proverbs are very diverse. The main source was the daily language of different strata of Polish society: nobility, bourgeoisie, peasants, and professional jargons of the priests, soldiers, artisans and students. It is necessary to highlight the great influence of institutions like church and academia, both users of Latin were influential in the very wide propagation of biblical quotations and of the literature of the Antiquity.

KEY WORDS: Proverbs, Polish literature.

PETKO SLAVÉJKOV: “EL MANATIAL DE LA DONCELLA DE PIES BLANCOS”

(«Изворът на белоногата»)
Ana León Manzanero y José Ignacio López Fernández

Universidad Complutense de Madrid

RESUMEN

«El manantial de la doncella de pies blancos» (1873) es el  cénit de la producción poética de Petko Slavéjkov (1827-1895) y una de las grandes obras del Renacimiento búlgaro (s. XVIII-XX).

La opinión de los críticos acerca del carácter del poema está dividida: heróico-patriótico, lírico, costumbrista. Sin embargo,  no cabe duda de que lo esencial es su conexión con la tradición folklórica búlgara, como demuestra su lenguaje y recursos estilísticos, la caracterización de los personajes y la ambientación, así como la aparición de ciertos tópicos recurrentes propios de  las canciones populares: el encuentro de los enamorados, la señal del destino, el enfrentamiento entre una muchacha búlgara y el conquistador turco, el emparedamiento, la inseparabilidad de los amantes tras la muerte.

PALABRAS CLAVE: Literatura búlgara, Renacimiento búlgaro , poesía, folklore.

ABSTRACT
“The spring of the white-footed maiden” (1873) is the zenith of the poetical production of Petko Slaveikov (1827-1895) and one of the greatest works of the Bulgarian Revival (18 th-19th cent.).

Critics do not agree on the character of this poem: heroic-patriotic, lyric, work about local customs and manners. They all recognize the strong influence of Bulgarian folk tradition, in its language and style, characterization of the heroes  and  setting, as well as in topics taken from folk songs:  lovers meeting for the first time, sign of the fate, confrontation between the Bulgarian girl and the Turkish conqueror, immuration,  inseparable lovers after death.

KEY WORDS: Bulgarian literature, Bulgarian Revival, poetry, folklore. 

ОБРАЗЫ ЯЗЫКОВОГО СОЗНАНИЯ ИСПАНЦЕВ И РУССКИХ

(Проблемы сопоставительного анализа)

Юрий Н. Караулов

Институт русского языка при Российской Академии наук

Мария С.Пуиг

Universidad Complutense de Madrid

RESUMEN

Análisis de algunos aspectos de la visión del mundo comparada, plasmada en la consciencia lingüística del hablante ruso y el español. 

PALABRAS CLAVE: campos asociativos, red asociativa verbal (RAV).

ABSTRACT

Contrastive analysis of some aspects of  world-model,    inherent to the Russian an Spanish native speakers. 

KEY WORDS: associative field, verbal associative network (VAN).

LA CANTIDAD VOCÁLICA EN ESLOVACO: ORÍGENES Y DESARROLLO

Salustio Alvarado

Universidad Complutense de Madrid

RESUMEN

Uno de lo rasgos fonéticos más llamativos del eslovaco es el de la cantidad vocálica, que, además, es una de las muchísimas dificultades que esta lengua plantea a los estudiantes españoles. Sin embargo, la tremenda complejidad del tema impide que, salvo en contados casos y con numerosas excepciones, se puedan establecer unas reglas sencillas y prácticas “ad usum scholarum” para saber dónde aparecen estas vocales largas.

PALABRAS CLAVE: Lengua eslovaca, cantidad vocálica, diacronía, filología comparada .
ABSTRACT

One of the characteristics of Slovak language is vowel length, which is also one of the numerous difficulties that this language presents to Spanish students. However the overwhelming complexity of this matter prevents establishing simple rules “ad usum scholarum” for appearance of the long vowels, except for few cases.

KEY WORDS: Slovak language, vowel length, diachrony, synchrony, comparative philology.

LAS DESINENCIAS EN *-mi-/-mo- DEL PROTO-ESLAVO. ETIMOLOGÍA Y SISTEMATIZACIÓN

Juan Antonio Álvarez-Pedrosa Núñez

Universidad Complutense de Madrid

RESUMEN

En este artículo se pasa revista a las etimologías de las desinencias balto-eslavas en *-m-. Se concluye que dicha familia lingüística ha desarrollado un sistema innovador mediante varios elementos morfológicos preexistentes. Cada elemento es portador de una marca específica: *–mi-/-mo- es marca de caso adverbial, *-s de plural, *-H1 de Instrumental, y *-H1 o *-H3 de dual.

PALABRAS CLAVE: Indoeuropeo, balto-eslavo, proto-eslavo, morfología, declinación, caso, Instrumental, dual, plural

ABSTRACT

This article reviews the etymology of the Balto-Slavic desinences in *-m- and concludes that this linguistic family developed an innovative system by means of several pre-existent morphological elements. Every element bears a specific mark: *-mi-/-mo- for adverbial case, *-s for plural, *-H1 for Instrumental case, and *-H1 or *-H3 for dual.

KEY WORDS: Indo-European, Proto-Slavic, Balto-Slavic, morphology, declension, case, Instrumental, dual, plural.

MIESTO ANALÓGIE VO VÝVINE SLOVENČINY
Pavol Žigo

Univerzita Komenského

RESUMEN

La caracterización de la analogía en una lengua debe basarse en tantas cualidades de los elementos comparados como fuere posible y las relaciones entre esas cualidades y las cualidades de otros elementos deberían ser lo más cercanas posible aunque esto no tiene que cubrir todas sus cualidades y relaciones. En un intento por caracterizar la lengua eslovaca se debería buscar también la correspondencia de los elementos individuales así como sus diferencias, explicando las razones de éstas. 
PALABRAS CLAVE: Lengua eslovaca, analogía, diacronía, sincronía.

ABSTRACT

The characteristic of the analogy in language must be based on as many qualities of the compared elements as possible. The relations between these qualities and the qualities of other elements should be as close as possible. It does not have to cover, though all their qualities and relations. To characterize the Slovak language one should look for both, correspondences and differences between individual elements, and for  their explanation. 
KEY WORDS: Slovak language, analogy, diachrony, synchrony.

EL ORIGEN DEL GENITIVO SINGULAR DE LOS TEMAS EN -ā EN ESLAVO.    UNA INCURSIÓN EN LA MORFOLOGÍA INTERNA DEL ESLAVO COMÚN

Iván Igartua

Universidad del País Vasco

RESUMEN 

La desinencia de gen. sg. de los temas en -ā es uno de los apartados más oscuros de la flexión nominal eslava. Durante los dos últimos siglos se ha propuesto una abundante cantidad de explicaciones, pero ninguna de ellas ha resultado ser lo suficientemente satisfactoria. La única posibilidad de explicación etimológica que aún resta depende de una nueva perspectiva en el estudio de la evolución morfológica del eslavo que tiene que ver con lo que puede denominarse “morfología interna” (la estructura de oposiciones y neutralizaciones desinenciales que define a cada clase flexiva). Desde este punto de vista, el origen del gen. sg. en -y parece estar vinculado a una reestructuración general del paradigma con arreglo al modelo flexivo que exhiben los temas en -i femeninos. Tal desarrollo de los temas en -ā proporciona asimismo un buen ejemplo de la economía paradigmática en su manifestación diacrónica.

PALABRAS CLAVE: genitivo singular, temas en -ā, morfología histórica del eslavo, morfología interna, economía paradigmática.

ABSTRACT

The desinence of the ā-stem gen. sg. is one of the most obscure issues of Slavic nominal inflection. Many explanations of its origin have been proposed during the last centuries, but none of them is satisfying enough. The only possibility of etymologization that still remains is linked to a new perspective on the evolution of Slavic declensions which has to do with what can be called “internal morphology” (the structure of case oppositions and neutralizations that characterizes each declension type). In this view, the origin of gen. sg. in -y seems to be related to a general Common Slavic restructuring of the paradigm in accordance with the declension pattern shown by feminine i-stems. Such a development of the ā-stem nominal class also provides a good example of paradigm economy and of the way this sort of morphological economy manifests itself diachronically.

KEY WORDS: genitive singular, ā-stems, historical morphology of Slavic, internal morphology, paradigm economy.

LAS CONSONANTES /B/ Y /V/ DEL ESLOVACO, COMO UNO DE LOS PROBLEMAS ESPECÍFICOS EN EL APRENDIZAJE POR PARTE DE LOS ALUMNOS HISPANOHABLANTES.

Valeria Kovachova Rivera de Rosales

Universidad Complutense de Madrid

RESUMEN 

En el aprendizaje del eslovaco por parte de los alumnos hispanohablantes se producen, dificultades al abordar el sistema consonántico. Las consonantes b y v son especialmente problemáticas. La comparación de las lenguas eslovaca y española ofrece caminos para abordar este problema. La primera causa del mismo radica en la no distinción fonológica entre estas consonantes en español, que en eslovaco tienen valor fonológico. De ahí, que en su realización en el eslovaco nuestros alumnos cometen irregularidades que transcienden también al plano ortográfico y finalmente, inciden negativamente en la comunicación, ya que en el eslovaco dichos fonemas cumplen su papel de diferenciadores del significado. Este problema merece ser comprendido y abordado con firmeza, dado que nuestros alumnos hispanohablantes lo encontrarán también en el estudio de otras lenguas de nuestro entorno y no solamente eslavas.

PALABRAS CLAVE: aprendizaje de eslovaco, dificultades, consonantes b y v. Nivel fonológico, fonético y ortográfico, comunicación.

ABSTRACT 

The consonant system is one of many difficulties that the Slovak language offers to Spanish-speaking students. The consonants b and v are particularly problematic. A comparison between Slovak and Spanish languages offers ways to tackle this problem. The first cause is that there is no phonological difference between these consonants in Spanish; while in Slovak they have different phonological values. Therefore, when learning Slovak, our students make mistakes that transcend the phonetic and orthographic level and finally have negative effects on communication, as in Slovak these consonants can differentiate between meanings. 

KEY WORDS: learning Slovak, difficulties, consonants b and v, phonology, phonetics, orthography, communication.

CAMBIOS DIALECTALES EN EL BÚLGARO ANTIGUO

Según los datos de los manuscritos

Tania Dimitrova Láleva

Universidad Complutense de Madrid

RESUMEN

Algunos de los principales cambios fonéticos registrados en los textos del búlgaro antiguo se estudian y valoran como primer reflejo de las diferencias dialectales búlgaras. El trabajo se apoya en el principio fonético de la ortografía búlgara antigua y en las diferencias estructurales entre los dos alfabetos eslavos.

PALABRAS CLAVE: Búlgaro Antiguo, cambios fonéticos, dialectología Búlgara.

ABSTRACT

Some of the principal phonetic changes registered in the Old Bulgarian texts are studied and evaluated as the first evidence of the Bulgarian dialectal differences. The work discusses the phonetic base of the Old Bulgarian orthography and the structural differencess between the Glagolitic and the Cyrillic alphabets.

KEY WORDS: Old Bulgarian, phonetic changes, Bulgarian dialectology

„ŁACINA NA CO DZIEŃ” ... W DOMOWYCH NOTATKACH POLSKIEJ SZLACHTY W XVII WIEKU

Joanna Partyka

Polska Akademia Nauk

RESUMEN

La cultura literaria y la vida cotidiana (privada y público) del siglo XVII en Polonia se fundó en el uso bilingüe del latín y el polaco. Parece que el papel de latín en la vida cotidiana de siglo XVII era excepcional. Se atestigua por el hecho de la gran popularidad de latín en los manuscritos privados. Se pueden encontrar los diversos  textos latinos  (como por ejemplo discursos, frases, citas, diarios, tratados políticos y teológicos, la poesía), así como textos polaco-latinos en los que el idioma polaco se combina con el latín (en cartas, copias de documentos públicos y periódicos, diarios y crónicas, poesía macarrónica, comentarios de autor). Ese tipo de fuentes escritas nos demuestra que el latín estaba en ese momento era una lengua viva en la cultura polaca. 

PALABRAS CLAVE: Cultura latina,  literatura polaca antigua, sociología literaria.

ABSTRACT

Both literary culture and everyday life (private and public) of 17th century Poland were founded on bilingual use of Latin and Polish languages. It seems that the role of Latin in everyday life of the 17th century Polish noble was exceptional. It is attested by the fact of a great popularity of Latin in private so-called silva rerum manuscripts. One can find there various Latin texts (for example speeches, sentences, quotations, diaries, political and theological treatises, poetry), as well as Polish-Latin texts in which Polish language is incrusted by Latin (letters, copies of public documents and newspapers, diaries and chronicles, macaronic poetry, author’s comments). The analysis of that type of text leads to the conclusion that in those days existed full consciousness of functional difference between Latin and Polish. What is more – that kind of written sources provides us with the interesting conclusion that the Latin was at that time the living language in Polish culture.

KEY WORDS: Latin culture, Old Polish literature, sociology of literature

LA MARULOLOGÍA EN ESPAÑA EN LOS UMBRALES DEL SIGLO XXI

Francisco Javier Juez Gálvez

Universidad Complutense

RESUMEN

El presente trabajo intenta ofrecer una panorámica de los estudios sobre el humanista croata Marko Marulić (1450-1524) en España durante el siglo XX, desde unos comienzos poco llamativos en los años ’20 hasta un cultivo “normalizado“ de la marulología en los años ’90. La presentación de los estudios marulianos españoles se realiza en el marco de la marulología general, estableciendo paralelismos y contrastes, e incorporando los logros de los marulólogos de Hispanoamérica cuando han tenido repercusión en España; es paradigmática en ese sentido la edición venezolana de Davidias (1957). Por último se exponen los logros del último decenio, en que la marulología española se diversifica en sus distintas facetas: desde enfoques varios (filología clásica, croatística...), concretándose en estudios de recepción, tradición clásica, traducciones y trabajos de divulgación. Todo ello, junto con la reciente colaboración con el Centro “Marulianum” de Split, augura un brillante porvenir a dicha disciplina filológica en España.PALABRAS CLAVE: Marko Marulić (1450-1524). Humanismo renacentista croata. Literatura neolatina. Historia de la croatística española.

ABSTRACT

The present paper seeks to offer a panorama of the studies on the Croatian humanist Marko Marulić (1450-1524) undertaken in Spain during the 20th century, from a not so remarkable beginning in the 20’s to a “normalised” culture of Marulology in the 90’s. This presentation of the Spanish studies on Marulić is done within the framework of general Marulology, establishing parallelisms and contrasts, and including the achievements of Hispano-American Marulologists when they have had repercussion in Spain; in this sense the Venezuelan edition of Davidias (1957) it is paradigmatic. Finally, the achievements of the last decade are exposed. In this period Spanish Marulology has diversified in its different facets: several approaches (classical philology, Croatian studies...), reception studies, classical tradition, translations, and popularising works. All these things, together with the recent co-operation with the Centre “Marulianum” of Split, promise a brilliant future to this philological discipline in Spain.

KEY WORDS Marko Marulić (1450-1524). Croatian Renaissance Humanism. New Latin Literature. History of Croatian Studies in Spain.

NOTICIAS DEL NORTE: LA POLONIA DE LOS AÑOS 1683-1703 EN LAS PÁGINAS DE LA PRENSA ESPAÑOLA DE LA ÉPOCA

Grzegorz Bąk
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RESUMEN

La Polonia de los años 1683-1703 en las páginas de la prensa española de la época. Juan III Sobieski y la Victoria de Viena. La Guerra del Norte. La imagen y el lugar de Polonia en la prensa. 

PALABRAS CLAVE: La Polonia de los años 1683-1703 en la prensa española. Las relaciones entre Polonia y España.

ABSTRACT 

Poland, 1683-1703, in the Spanish press of the epoch. Jan III Sobieski and the Victory of Vienna. The Great Northern War. The image and the place of Poland in the press. 

KEY WORDS: Poland, 1683-1703, in the Spanish press. The relations between Poland and Spain.

SOBRE EL CONCEPTO DE LA RITUALIZACIÓN: ENTRE COORDENADAS DE LA NOMINACIÓN SECUNDARIA Y LA FUNCIÓN SOCIOCULTURAL

Un intento de acercarse a la filosofía del lenguaje, con vistas puestas en el español y en el ruso

(О лингвокультурологической сущности и анализе одного методологического подхода)

Vladimir Klotchkov

Universidad Complutense de Madrid

RESUMEN 

Todas las combinaciones tradicionalmente catalogables de solidarias, o llamadas en conjunto discurso repetido (frases hechas, giros, modismos, paremias, citas conocidas, etc.), implican -como conjuntos sígnicos- unos mecanismos especiales de la nominatividad, sobre todo secundaria, que se relacionan con la propia existencia humana: de ahí su acusada función y peculiaridad sociocultural. Se trata, de hecho, de lo que se puede llamar ritualización, la cual, por un lado, es algo orgánico del lenguaje como tal, y por otro, suele revelar características endémicas según la lengua y sociedad (la española y la rusa, en este caso).

PALABRAS CLAVE: Discurso ritualizado. Lenguaje y cultura.

ABSTRACT

Every fixed combination, traditionally called repeated discourse (idioms, proverbs, quotations, etc.) implies mechanisms of language nomination, and those of the ‘simply second-hand’ nomination in particular. These mechanisms rely to the human condition as it is and have clear social and cultural function and peculiarity: a ‘ritualization’ that is organic in language, and ‘national’ in tandem language-culture (Spain/Russia).
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TŁUMACZENIA I POZYCJA PROZY POLSKIEJ W POLISYSTMIE LITERATURY HISZPAŃSKIEJ NA PRZYKŁADZIE QUO VADIS? HENRYKA SIENKIEWICZA

Magdalena Węgrzyn
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RESUMEN

La literatura de una nación determinada comprendida como polisistema consiste en la creación en su propia lengua y una serie de traducciones de otros idiomas. Estas traducciones pueden formar un subsistema en dicha literatura que rellene ciertos espacios vacíos que puedan mostrarse en ella. Para llegar a definir el subsistema de traducciones en un polisistema hay que previamente encontrar una serie de normas que definan el orden, causas y modos de la aparición de las traducciones en el polisistema determinado. Basándonos en el ejemplo de las traducciones de la prosa polaca a castellano, en particular, en el caso de una novela, intentamos deducir cuales podrían ser las normas que rijan este proceso.

PALABRAS CLAVE: Traducción, polisistemas, normas, subsistemas de traducciones. 

ABSTRACT 

The literature of a given nation understood as polisystem consists of literature in its native language and a series of translations from other languages. These translations form a subsystem that fills the gaps in this literature. In order to define this subsystem of translations in a polisystem it is necessary to find a series of norms that define the order, causes and ways of the appearance of the translations. On the basis of the example of translations from Polish prose to Spanish, in particular, in the case of a novel, we try to deduce what are the norms that govern this process. 

KEY WORDS: Translation, polisystems, norms, subsystems of translations. 

